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Tento pristroj mliZe predstavovat bezpec-
nostni riziko, pokud budou ignorovéany tyto
pokyny a bezpeénostni opatieni. Tento na-
vod k obsluze si uschovejte.

V pfipadé nouze ihned vytahnéte zastrcku
ze zasuvky zdroje.

Tento vyrobek je uréen vyhradné k doma-
cimu pouziti. V pfipadé jakéhokoliv ko-
mer¢niho pouzivani, nevhodného pouzi-
vani nebo pouzivani v rozporu s navodem,
vyrobce neprebira zadnou odpovédnost a
zaruka pozbyva platnosti. Pouzivejte pou-
ze kapsle NESCAFE DOLCE GUSTO. Bu-
dete-li delSi dobu pry¢, napf. na dovolené,
pristroj vyprazdnéte, vycCistéte a odpojte ze
zasuvky.

Sitové napéti musi odpovidat udajum na
Stitku pfistroje. PFistroj pfipojujte pouze do
zasuvek s uzemnénim. Pouzitim nesprav-
ného pfipojeni pozbyva zaruka platnosti.

Neumist'ujte napajeci Sndru do blizkosti
horka, ostrych hran apod. Nedovolte, aby
napajeci Snura volné visela (hrozi podtrh-
nuti nohy). Nikdy se nedotykejte napajeci
$iAdry mokryma rukama. Neodpojujte pfi-
stroj tahanim za kabel. V pfipadé posko-
zeni pfistroj nepouzivejte. Abyste predesli
nebezpedi, sjednejte si opravu a/nebo vy-
ménu napajeci $ndry vyhradné prostied-
nictvim horké linky NESCAFE DOLCE
GUSTO.

Neumist'ujte pfistroj na horké plochy (napf.
na elektrickou plotynku) a nikdy ho nepou-
zivejte v blizkosti otevieného plamene.

Nepouzivejte pfistroj, pokud nefunguje
spravné nebo pokud vykazuje néjaké po-
8kozeni. V takovych pfipadech informujte
horkou linku NESCAFE DOLCE GUSTO.

Ze zdravotnich divodu vzdy naplnujte vod-
ni nadrz Cerstvou pitnou vodou. Naparovaci
hlavici vzdy uzavrete pomoci drzaku kapsli
a béhem provozu ji nikdy neotevirejte. Bez
vlozeného drzaku kapsli nebude pfistroj
pracovat. Nepfitahujte packu, dokud ne-

pfestane blikat tlaCitko zapnuto/vypnuto.
Béhem pfipravy napoje nedavejte prsty
pod vytok. Aby nedo$lo k poranéni, nedo-
tykejte se jehly hlavice. Béhem pfipravy
napoje pfistroj nikdy neopoustéjte. Nepou-
Zivejte pfistroj bez odkapavaciho tacku a
odkapavaci mrizky, ledaze byste pouzivali
velmi vysoky hrnek. Nepouzivejte pristroj k
pfipravé horké vody. Neprepliujte zasob-
nik vody. Udrzujte pfistroj / Shdru / drzak
kapsli mimo dosah déti. Nikdy pfistroj ne-
prenasejte za naparovaci hlavici.

PFistroj nerozebirejte a nestrkejte nic do
otvorll. Jakoukoli ¢innost, ¢isténi a udrz-
bu pfistroje, ktera nespada do normalniho
pouzivani, musi provést poprodejni ser-
visni stfedisko schvalené horkou linkou
NESCAFE DOLCE GUSTO.

V pripadé, ze je pristroj intenzivné pouzi-
van bez zajisténi dostateéného ¢asu chla-
zeni, zarizeni do¢asné prestane pracovat
a &ervena kontrolka zagne blikat. Tato
funkce chrani pfistroj pfed prehiatim. Aby
se zarizeni zchladilo, vypnéte jej na dobu
30 minut.

Tento pristroj nesmi pouzivat déti nebo
osoby, které mohou trpét duSevni a/nebo
psychickou poruchou, pokud nejsou béhem
jeho pouzivani pod adekvatnim dozorem.
Osoby s omezenou nebo zadnou znalosti
funkce a pouzivani tohoto pfistroje si musi
nejprve precist a pIiné porozumét obsahu
tohoto navodu k obsluze a v pfipadé potre-
by si vyzadat dodate¢né rady ohledné jeho
funkce a pouzivani od osoby odpovidajici
za jejich bezpecnost.

Drzak na kapsle je vybaven jednim mag-
netem.

Neumistujte drzak kapsli do blizkosti pfi-
stroju a predmétu, které mohou byt plso-
benim magnetizmu zni¢eny, napf. kreditni
karty, diskety nebo jina datova zafizeni,
videokazety, obrazovky televizorli a poci-
taCové monitory, mechanické hodiny, na-
slouchatka a reproduktory.

Pacienti s kardiostimulatory nebo defibrila-
tory: nedrzte drzak kapsli pfimo nad kardi-
ostimulatorem nebo defibrilatorem.

Pfed provadénim cidténi/udrzby odpojte
pfistroj ze zasuvky a nechte ho vychlad-
nout. Odkapavaci tacek a odpadni nadobu
na kapsle vyprazdiiujte a Cistéte denné.
Zastréku, $nlru nebo cely pristroj nikdy
necistéte namokro ani neponofujte do zad-
né kapaliny. Pfistroj nikdy necistéte pod
tekouci ani pod stfikajici vodou a nepono-
fujte ho do vody. K Cisténi pfistroje nikdy
nepouzivejte Cistici prostfedky. Cistéte
zafizeni pouze s pouzitim mékkych houbi-
Cek/kartackd. Vodni nadrz musi byt ¢isténa
kartackem na détské lahve. Po odstrané-
ni vodniho kamene vyplachnéte zasobnik
vody a setfete z pfistroje pfipadné zbytky
odvapnovace.

Po pouziti vzdy odstrarite kapsli a vyCistéte
hlavici podle pokynl k Cisténi.UzZivatelé s
alergii na mlé&né vyrobky: vyplachnéte hla-
vici podle pokynl k ¢isténi (viz strana 9).
Pouzité kapsle likvidujte spolu s béznym
domovnim odpadem.

Obal je vyroben z recyklovatelnych materi-
all. Pro podrobnéjsi informace o recyklaci
se spojte s organem/Ufadem mistni spravy.

Ochrana Zivotniho prostfedni je na prvnim
miste!

Vas pristroj obsahuje hodnotné ma-
E;/ trialy, které lze opakované vyuzit

nebo recyklovat. Zaneste ho proto
B o mistni sbérny komunalniho od-
padu. Tento pfistroj je oznaen v souladu
s evropskou smérnici 2002/96 ES tykajici
se pouzitych elektrickych a elektronickych
pristroji — WEEE). Tato smérnice stano-
vuje systém vraceni a recyklace pouzitych
pFistroju platny v rdmci EU.

Uvédomte si prosim, Ze tento pfistroj v re-
zimu pfipravenosti spotfebovava elektfinu
(0,4 Wr/h).

Hodnota naméfené hladiny hluku cini
58 dB(A).
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Ak nebudete dodrziavat tieto bezpeénostné
upozornenia, mdéze sa toto zariadenie stat’
nebezpedné. Dodrziavajte tento navod na
pouzitie.

V pripade nudze okamzite vytiahnete za-
stréku zo zasuvky.

Tento vyrobok bol navrhnuty iba na domace
pouzitie. V pripade akéhokoivek komerd-
ného pouzivania, nespravneho pouzitia
alebo nedodrziavania pokynov nepreberie
vyrobca zodpovednost' a zaruka sa anuluje.
Pouzivajte iba kapsule NESCAFE DOLCE
GUSTO. Ak odchadzate na dihsiu dobu,
napr. na dovolenku, musite zariadenie vy-
prazdnit, vycistit' a odpojit’ od zdroja elek-
trickej energie.

Napatie hlavnej siete musi zodpovedat
tomu, ktoré je vyznacené na Stitku. Zaria-
denie pripojte k uzemnenej zasuvke. Pouzi-
vanie nespravneho pripojenia rusi platnost’
zaruky.

Sietové kable neumiestiiujte do blizkosti
zdrojov tepla, ostrych okrajov, atd. Nedovoi-
te, aby kabel volne visel (nebezpe&enstvo
prevrhnutia). Kabla sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Pri odpajani, netahajte za
kabel. V pripade poskodenia pristroj nepo-
uzivajte. Aby ste sa vyhli nebezpecenstvu
davajte kabel opravovat' a/alebo vymienat’
iba cez Hotline NESCAFE DOLCE GUSTO.

Zariadenie neukladajte na hortice povrchy
(napr. varné platne) a nikdy ho nepouzivajte
v blizkosti otvoreného ohna.

Ak zariadenie nefunguje dobre alebo sa
objavi akykolvek naznak poskodenia, nepo-
uzivajte ho. V takych pripadoch informujte
Hotline NESCAFE DOLCE GUSTO.

Zo zdravotnych dbévodov plite zasobnik
na vodu cerstvou pitnou vodou. Extraké-
nu hlavicu s drziakom kapsli vzdy zatvorte
a nikdy ju neotvarajte poCas prevadzky.
Zariadenie nebude fungovat' ak sa v drziaku
nenachadza kapsia. Paku nikdy nevytahujte
predtym, ako prestane tlacidlo ZAP/VYP bli-
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kat'. PoCas pripravy napoja nikdy nedavajte
pod vyvod prsty. Aby ste sa vyhli poraneniu,
nedotykajte sa ihly na hlavici. Po€as pre-
vadzky od zariadenia nikdy neodchadzajte.
Zariadenie nepouzivajte bez odkvapkava-
cieho podnosu a odkvapkavacej mriezky,
okrem pripadu, Ze chcete pouzit' vysoku Sal-
ku. Zariadenie nepouzivajte na pripravu ho-
rucej vody. Zasobnik na vodu nepreplfiujte.
Zariadenie/kabel/drziak na kapsle udrzujte
mimo dosahu deti. Zariadenie nikdy nedrzte
za extrakénu hlavicu.

Pristroj nerozoberajte a do jeho otvorov ni¢
nevkladajte. Akakolvek ¢&innost, &istenie
a udrzba, ina, ako pri normalnom pouziti
mdze byt vykonavana iba v popredajnych
servisnych strediskach, ktoré su schvalené
Hotline NESCAFE DOLCE GUSTO.

V pripade intenzivneho pouzivania bez po-
skytnutia dostatoéného ¢asu na vychladnu-
tie, prestane zariadenie do€asne fungovat’
a bude blikat' éervena kontrolka. Je to kvéli
tomu, aby sa vaSe zariadenie chranilo pred
prehriatim. Zariadenie vypnete na 30 minut a

nechajte ho vychladnut'.

Spotrebi¢ nie je ur€eny na pozivanie oso-
bami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnosta-
mi, alebo s nedostatkom skisenosti a vedo-
mosti, pokial' im osoba zodpovedna za ich
bezpecnost' neposkytuje dohl‘ad alebo ich
nepoudila o pouzZivani spotrebia. Deti by
mali byt’ pod dohl‘adom, aby sa zaistilo, ze
sa so spotrebi¢om nehraju.

Drziak kapsli je vybaveny jednym trvalym
magnetom.

Drziak kapsli neumiestriujte do blizkosti za-
riadeni a predmetov, ktoré by mohol magnet
poskodit, napr. kreditné karty, diskety a iné
datové zariadenia, videokazety, televizory
a pocitacové monitory, mechanické hodiny,
nasluchadla a reproduktory.

Pacienti s kardiostimulatormi alebo defibrila-
tormi: Drziak kapsli nikdy nedrzte priamo nad
kardiostimulatorom alebo defibrilatorom.

Pred cistenim/udrzbou zariadenie odpojte
a nechajte ho vychladnut. Odkvapkavaci
podnos a k6$ na pouzité kapsle denne vy-
prazdnite a vycistite. Zastréku, kabel ani za-
riadenie nikdy neumyvajte mokrou handrou
a nenamacajte do ziadnej tekutiny. Zariade-
nie nikdy neumyvajte pod te€ucou vodou,
nestriekajte nan, ani ho do vody nenamacaj-
te. Na Cistenie zariadenia nikdy nepouzivaj-
te Cistiace prostriedky. Zariadenie Cistite iba
pomocou makkej Spongie/kefy. Zasobnik na
vodu mézete Cistit' iba kefkou na kojenec-
ké flase. Po odstraneni vodného kamefa
vyplachnite zasobnik na vodu a zariadenie
doékladne vycistite od zvySkov prostriedku
na odstranovanie vodného kamena.

Po pouZiti zariadenia vzdy vyberte kapsulu
a podia postupu Gistenia vycistite hlavicu.
Pouzivatelia alergicky na mlie€ne vyrobky:
Vyg&istite hlavicu podia postupu ¢istenia (vid'.
strana 9). Pouzité kapsle likvidujte spolu s
domacim odpadom.

Obal je vyrobeny z recyklovateinych materi-
alov. Viac informacii o recyklovani ziskate u
miestnej spravy.

Ochrana zivotného prostredia je prvorada!

Vase zariadenie obsahuje hodnotné
E materialy, ktoré mézu byt regenero-

vané alebo recyklované. Odovzdajte
ich na miestnom zbernom mieste.
Toto zariadenie je oznacené v sulade s Eu-
répskou smernicou 2002/96 ES, ktora sa
tyka pouzitych elektrickych a elektronickych
zariadeni — WEEE). Smernica urCuje systém
vratenia a recyklovania pouzitych zariadeni
tak, ako je to uréené EU.

Pamatajte, ze ked je zariadenie v priprave-
nom rezime, spotrebuje elektrickli energiu
(0,4 W/hodinu).

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto
spotrebica je 58 dB(A), €o predstavuje hla-
dinu akustického vykonu vzhiadom na refe-
renény akusticky vykon 1pW.
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Az itt ismertetett biztonsagi évintézkedések
betartasa a vasarld, fogyasztd érdeke. Tart-
sa meg ezt a haszndlati utasitas kézikényvet.

Ezt a terméket kizardlag haztartasban valo
hasznalatra tervezték. Kereskedelmi célu vagy
nem rendeltetésszer(i hasznalat, illetve a jelen
hasznalati dtmutatdé be nem tartéasa esetén a
gyartd nem vallal felelésséget, és vele szem-
ben jotallasi vagy szavatossagi igény nem
érvényesithetd. Kizarélag NESCAFE DOLCE
GUSTO kapszulat hasznaljon! Ha hosszabb
ideig tavol van (pl. szabadsagon), illetve a gé-
pet huzamosabb ideig nem hasznalja, akkor a
készuléket ki kell Uriteni, meg kell tisztitani, és
a halozati csatlakozét ki kell huzni az aljzatbdl.
A haldzati fesziltségnek meg kell egyeznie
az adattablan kozolt értékekkel. A készlléket
foldelés-csatlakozoval ellatott aljzatra
csatlakoztassuk. A nem megfelel6 konnektor,
illetve eldirt fesziltség alkalmazasa esetén a
felhasznalo6t szavatossagi, illetve jotallasi igény
érvényesitésére vald jog nem illeti meg.

A halozati kabelt ne tegylk kdzel héhodz, éles
sarkokhoz, stb. Ne hagyjuk a halézati kabelt
lelogni (megbotlas veszélye). Soha ne nyuljunk
nedves kézzel a halozati kabelhez. Ne a kabel
megrantasaval hiuzzuk ki a kabelt az aljzatbadl.
Ne hasznaljunk sérult késziléket. A veszély
elkerlilése érdekében a javitasokat és/vagy
a haloézati kabel cseréjét csak a NESCAFE
DOLCE GUSTO Hotline Ugyfélszolgalattal
egyeztetve intézzik.

Ne tegyiuk a késziléket forrd fellletre (pl.
féz6lapra) és soha ne haszndljuk nyilt lang
kozelében.

Ne hasznaljuk a gépet, ha nem mikddik
tokéletesen, vagy ha bizonyithatéan megsériilt.
llyen esetekben értesitsiik aNESCAFE DOLCE
GUSTO Hotline tigyfélszolgalatot.

Mindig zarjuk le a f6z&fejet a kapszulatartéval,
és soha ne nyissuk ki mikodtetés kdzben.

A készllék nem m(ikddik, ha nem rakunk be
kapszulatartét. Ne huzzuk fel a kart addig,
amig a BE/KI kapcsolé villogas meg nem
all. Ne tegyuk az ujjunkat a kifolyd nyilas ala

kavéfézés kozben. A sérllések elkerilése
érdekében ne érjink hozza a fejen lévd
tihéz. Soha ne hagyjuk magara a késziléket
kavéfézes kozben. Ne hasznaljuk a készuléket
csepptalca és cseppracs nélkil, csak olyankor,
ha egy nagyon magas bogrét hasznalunk. Ne
hasznaljuk a készuléket forré viz készitésére.
Ne toltsiik tul a viztartalyt. A késziléket, a
kabelt, és a kapszulatartét olyan helyen tartsuk,
hogy gyerekek ne férhessenek hozza. Soha ne
vigylk a készuleket a f6z6fejnél fogva.

Ne szedjiuk szét a késziiléket, és ne tegyiink
semmit a nyildsaiba. A rendes hasznalattél
elter6 minden miveletet, tisztitast, és
gondozast a NESCAFE DOLCE GUSTO
Hotline Ugyfélszolgalat altal jévahagyott
értékesités utani szervizkdzpontoknak kell
elvégeznie.

Intenziv hasznalat esetén, a megfelel6 leh-
lési id6 biztositasa nélkill a késziilék ideigle-
nesen leall és a piros jelz6lampa villogni fog.
Ez a funkcié védi meg a késziiléket a talhe-
viiléstdl. A lehiiléshez 30 percre kapcsolja ki
a késziiléket.

Olyan személyek, akik csak korlatozottan
ismerik, vagy egyaltalan nem ismerik a gép
lizemeltetését és hasznalatat, el6szor olvas-
sék végig és értsék meg ezt a kézikényvet;
sziikség esetén kérjenek tovabbi Gtmutatast
mikédésével és hasznalataval kapcsolatban
a biztonsagukért felelés személytdl. Ne hasz-
naljuk a készilléket ittas, bodult allapotban,
mert ez fokozza a baleseti kockazatot.

A kapszulatarté egy allandé magnessel van
felszerelve.

Ne tegylk a kapszulatartot kozel olyan
készilékekhezéstargyakhoz, pl.hitelkartyakhoz,
hajlékony lemezekhez és mas adathordozo
eszk6zokhoz, videoszalagokhoz, képcsbves
televizio- és  szamitogép-képernydkhoz,
mechanikus érakhoz, hallokésziilékekhez, és
hangszoérdkhoz, amelyeket ez a magnesesség
karosithat.

Pacemakererrel rendelkez6 betegek ne tartsak
a kapszulatartét kdzvetlenil a pacemakerrel

érintett terllet kozelébe. Ne alkalmazzuk a a
késziiléket olyan helyiségben, ahol defibrillator
talalhato.

A késziléket tisztitas, illetve karbantartas el6tt
hdzzuk ki a konnektorbdl és hagyjuk lehilni.
Naponta Uritsuk ki és tisztitsuk meg a csepp-
talcat és a kapszulatartét. Soha ne tisztitsunk
nedvesen vagy barmilyen folyadékba martva
a dugot, a kabelt, vagy a késziiléket. Soha ne
tisztitsuk a késziléket folyd vizben; ne locsol-
juk locsolocsével, és ne meritsiik vizbe. Soha
ne haszndljunk mosoé- és tisztitdszereket a
készulék tisztitasara. Vizkételenités utan oblit-
stk ki a viztartalyt és tisztitsuk meg a gépet,
ligyelve, hogy nehogy visszamaradjon valami
a vizkoételenité szerbdl.

A készUlék hasznalata utan mindig vegyuk ki a
kapszulat, és tisztitsuk meg a fejet a tisztitasi
eljaras szerint.

Tejtermékekre allergias hasznalok: Oblitsiik
le a fejet a tisztitasi eljaras szerint (Lasd a 9.
oldalt). A hasznalt kapszulakat kommunalis
hulladékként kezeljuk.

A csomagolas Ujrahasznosithaté anyagokbol
készil. Vegylk fel a kapcsolatot a helyi 6nkor-
manyzattal illetve hatésagokkal az ujrahaszno-
sitassal kapcsolatos tovabbi informaciokért.

A kérnyezetvédelem a legfontosabb!

Készuléklnk értékes anyagokat tartal-
ﬁ maz, amelyek visszanyerheték vagy

Ujrahasznosithatok. Hagyjuk a helyi
BN | |ladékgyjté ponton. Ezt a késziilé-
ket a hasznalt elektromos és elektronikus ké-
szllékekre illetve berendezésekre vonatkozo
2002/96/EK eurodpai iranyelv (WEEE) szerinti
cimkével lattak el. Az iranyelv meghatarozza
a hasznalt készlilékeknek az egész EU-ra vo-
natkozé visszakildésének és Ujrahasznosita-
sanak a kereteit.

Kérjiik, gondoljon arra is, hogy a késziilék a
készenléti Gzemmddban is fogyaszt aramot
(0,4 W/bra).
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Urzadzenie moze stanowi¢ zagrozenie w przy-
padku nieprzestrzegania niniejszych wskazéwek
oraz instrukcji bezpieczenstwa. Instrukcje obstu-
gi nalezy zachowaé.

W sytuacjach awaryjnych wtyczke urzgdzenia
nalezy natychmiast odigczy¢ od gniazdka sie-
ciowego.

Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku domowego. W przypadku wykorzystywa-
nia urzadzenia w celach komercyjnych, uzycia
niezgodnego z zastosowaniem lub nieprzestrze-
gania niniejszych instrukcji, producent nie pono-
si zadnej odpowiedzialno$ci a gwarancja zostaje
uniewazniona. Nalezy uzywac¢ wytgcznie kapsu-
tek NESCAFE DOLCE GUSTO. Jezeli urzadze-
nie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, np.
przez okres wakacji, nalezy je opréznié, wyczy-
Sci¢ i odtgczy¢ od zrodta zasilania.

Napiecie sieciowe musi by¢ zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej urzgdzenia.
Podtaczac urzadzenie do gniazdek sieciowych z
bolcem uziemiajgcym. Podtgczanie urzadzenia
do zZrédta zasilania w sposob niezgodny z niniej-
szg instrukcjg uniewaznia gwarancje.

Nie umieszcza¢ przewodu zasilania w poblizu
zrodet ciepta, ostrych krawedzi itp. Nie pozosta-
wiaé swobodnie zwisajacego przewodu zasila-
nia (niebezpieczenstwo potkniecia). Nie dotykac
przewodu mokrymi rekoma. Nie odtgczac urza-
dzenia od zrodta zasilania, ciagnac za przewdd.
W przypadku uszkodzenia zaprzesta¢ uzywania
urzgdzenia. Aby, w przypadku koniecznosci na-
prawy i/lub wymiany przewodu zasilania, unik-
ng¢ niebezpieczenstwa, nalezy skontaktowac
sie z NESCAFE DOLCE GUSTO za posrednic-
twem specjalnej infolinii.

Nie umieszczaé urzadzenia na gorgcych po-
wierzchniach (np. ptytach grzewczych) i nigdy
nie uzywac w poblizu zrodet ognia.

Jezeli urzagdzenie jest uszkodzone lub nie dzia-
ta prawidtowo, nie nalezy go uruchamiaé. W
takich przypadkach nalezy skontaktowac sie z
NESCAFE DOLCE GUSTO za posrednictwem
specjalnej infolinii.

Z przyczyn zdrowotnych, zbiornik na wode nalezy
zawsze napetnia¢ $wiezg wodg pitng. Zamykac¢
gtowice do parzenia wytacznie z zamontowanym
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uchwytem do kapsutek i nigdy nie otwierac jej,
gdy urzadzenie pracuje. Jezeli uchwyt do kap-
sutek nie zostat zamontowany, urzadzenie sie
nie uruchomi. Nie uzywaé przetgcznika, jezeli
WYLACZNIK miga. Podczas przygotowywa-
nia napoju nie zbliza¢ ragk do wylotu kawy. Aby
zapobiec obrazeniom, nie dotykac igty gtowicy.
Nie pozostawia¢ pracujacego urzadzenia bez
nadzoru. Nie uzywaé ekspresu bez tacy ocieko-
wej i kratki ociekowej, chyba Ze korzysta sie z
wysokiego kubka. Urzadzenie nie nadaje sie do
gotowania wody. Nie przepetnia¢ zbiornika na
wode. Przechowywaé urzadzenie, przewod oraz
uchwyt do kapsutek w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie przenosi¢ urzadzenia, trzymajac za
gtowice do parzenia.

Nie zatyka¢ otworéw urzadzenia i nie demonto-
wac go. Wszelkie prace, poza zwyktym czysz-
czeniem, konserwacjg i uzytkowaniem, mogag
by¢ wykonywane wytgacznie przez autoryzowane
punkty serwisowe NESCAFE DOLCE GUSTO
(informacje dostepne za posrednictwem infolinii).

W przypadku intensywnego uzytkowania, gdy
nie zostanie zapewniona wystarczajgca ilo§é
czasu do ostygnigcia, urzadzenie moze przestaé
okresowo funkcjonowad, czemu bedzie towarzy-
szylo miganie czerwonej lampki kontrolnej. Ta
funkcja ma na celu ochrone urzadzenia przed
przegrzaniem. Urzadzenie nalezy wytaczy¢ na
30 minut, aby umozliwi¢ jego schtodzenie.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez dzieci i osoby niepetnosprawne
umystowo lub fizycznie, chyba ze podczas ob-
stugi urzgdzenia znajdujg sie pod odpowiednim
nadzorem. Osoby, ktore nie posiadajg wystar-
czajgcej wiedzy na temat sposobu dziatania
oraz obstugi urzadzenia, powinny przed urucho-
mieniem ekspresu dokfadnie zapoznac¢ sie z in-
strukcjg obstugi, a w razie potrzeby zwrécic sie o
pomoc do osoby odpowiedzialnej za ich bezpie-
czenstwo, w celu uzyskania porad, dotyczgcych
sposobu dziatania oraz obstugi urzadzenia.

Uchwyt kapsutek jest wyposazony w jeden staty
magnes.

Nie nalezy zbliza¢ uchwytu do urzadzen lub
przedmiotow, takich jak karty kredytowe, dys-
kietki i inne nosniki danych, kasety wideo, tele-
wizory kineskopowe lub monitory CRT, zegary

mechaniczne, aparaty stuchowe lub gtosniki,
poniewaz pole magnetyczne moze spowodowac
ich uszkodzenie.

Uwaga dla oséb z wszczepionym rozrusznikiem
lub defibrylatorem serca: nie nalezy zblizaé¢
uchwytu do miejsca wszczepienia.

Przed przystgpieniem do czyszczenia lub kon-
serwacji nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zrédta
zasilania i odczeka¢ az ostygnie. Tace ocieko-
wa oraz pojemnik na kapsutki nalezy codzien-
nie oprozniac i czyscic. Wtyczki, przewodu lub
samego urzgdzenia nie nalezy nigdy czysci¢ na
mokro ani zanurzaé w ptynach. Urzadzenia nie
nalezy ptuka¢, my¢ pod strumieniem wody ani
zanurza¢ w wodzie. Nie nalezy czysci¢ urzgdze-
nia za pomocg srodkéw czyszczacych. Urzadze-
nie nalezy czyscic tylko za pomocg migkkich ga-
bek/szczotek. Zbiornik na wode nalezy czyscic¢
za pomocg szczotki do mycia butelek dla dzieci.
Po zakonczeniu usuwania kamienia zbiornik na
wode nalezy optuka¢ a urzadzenie wyczysci¢ z
pozostatosci srodka do usuwania kamienia.

Po kazdym uzyciu urzadzenia nalezy wyja¢ kap-
sutke i wyczysci¢ glowice zgodnie z wskazow-
kami dotyczacymi czyszczenia. Uwaga dla os6b
uczulonych na nabiat: optukac¢ gtowice zgodnie
z wskazoéwkami dotyczacymi czyszczenia (patrz
strona 9). Zuzyte kapsutki nalezy wyrzucac ra-
zem z innymi odpadami domowymi.

Opakowanie wykonano z materiatéw nadajgcych
sie do ponownego wykorzystania. W celu uzy-
skania dalszych informacji na temat recyklingu
prosze skontaktowa¢ sie z wtasciwym urzedem
lokalnym.

Ochrona srodowiska naturalnego to priorytet!
Urzadzenie zbudowane jest z wartoscio-
Ewych materiatéw, ktére nadajg sie do po-
nownego wykorzystania lub recyklingu. W
B ;\igzku z tym nalezy oddac je do lokal-
nego punktu utylizacji odpadéw komunalnych.
Urzadzenie oznakowano zgodnie z dyrektywg
unijng nr 2002/96/WE, dotyczgcyg zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Dyrektywa okresla obowigzujgce na terenie UE
zasady zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

Nalezy pamiegtac, ze w trybie gotowosci do pracy
urzadzenie pobiera prad (0,4 W na godzine).
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[aHHbIM NpuGop MoXeT yrpoxaTtb GeaonacHo-
CTU Npu HecoOMIOAEHUA AaHHbIX YKasaHui u
Mep npenocTopoxHocTu. CoxpaHsiiite faHHoe
PYKOBOACTBO.

B cnyyae aBapwiiHOW cuTyaumu: HEMeLNEeHHO
BbITALLWTE BUMKY U3 PO3ETKW.

[aHHoe n3menve npeaHasHayeHo TOMbKO ANs
MCMOMNb30BaHNA B BbITOBLIX Lienax. B cryyae
nBOro 1CNONb30BaHNA B KOMMEPYECKMX Lie-
NsIX, HeHaanexallee UCNonL30BaHne WUnn He-
cobriofieHne [AaHHbIX yKasaHWii NpoWsBOaAW-
Tenb OTBETCTBEHHOCTW He HEeceT, U rapaHTus
B 3TOM Cnydyae aHHynupyetca. Mcronbayiite
Tonbko kancynsl NESCAFE DOLCE GUSTO.
Mpn ANUTENLHOM HeWcrnomnb3oBaHUM npudopa,
Ha BbIXOAMbIX U T.O. ero HeobxoauMmo onycTo-
LWWNTb, OYUCTUTL M OTKIKOYNTL OT CETW.

HanpsixeHve B ceTu JOMKHO COOTBETCTBOBATH
AaHHbIM TablMYKM C TEXHUYECKUMU AaHHbIMU.
Mogkntovanite npubop K po3eTkaMm C 3asem-
neHvem. MNpy UCMNONb30BaHUM HEMpPaBUIIbHbIX
COEAVHEHUIA FrapaHTUst aHHYnMpyeTcs.

CeTeBoli NpoBOA HE JOMMKEH HAXOAUTLCS PSAOM
C UCTOYHMKOM Harpesa, OCTPbIMW KpasiMu 1 T.[4.
He cselumBaiTe ceTeBOl NpoBoA (OMAcHOCTb
3anyTbiBaHus). Hukorga He kacanTtecb NpoBo-
Oa MOKpbIMK pykamu. [pu n3BneYeHun BUIKK
He TAHWUTe 3a npoBoAd. B cnyyae noepexaeHus
He nonb3yntecb npubopom. Bo u3bexaHue
onacHoctu obecneybTe PEMOHT U/Unu 3aMeHy
CeTeBOro npoeoaa, 06paTUBLLUCE TOMNBbKO B “ro-
pauyto” nuanmio NESCAFE DOLCE GUSTO.

He ycrtaHaBnusavite npubop Ha ropsuyyto mno-
BEPXHOCTb (Hampumep, Ha HarpeBaTenbHY
NAnTYy) U HAKOTAA He MCMonb3yiTe ero BGNM3n
OTKPbLITOro MIaMeHu.

He ncnonb3yliTe MalunHy, ecnv oHa pabortaet
co COOAMM UNK MMELDTCA NPU3HaKK NoBpexae-
Hus. B Takmnx cnyyasx coobwute o6 aTom B “ro-
psuyto” nuanmio NESCAFE DOLCE GUSTO.

M3 coobpaxeHunii coXxpaHeHus1 300poBbs BCEr-
Aa HanomnHsAnTe pesepByap CBEXeW NUTbLEBON
Bofoun. Bcerga sakpbiBanTe rofioBky crnvea C
NMOMOLLbIO AepXaTens Kancynbl U HUKorga He
OTKpbIBaNTE ee BO BpeMsi paboTbl npubopa.
Mpnbop He OyaeT yHKUMOHMPOBATL, ECNN HE
BCTaBreH Aepxarenb kancynbl. He nepemelyaii-
Te pblyar BBepX A0 TOro, kKak nepeknoyarenb
BKI1/BbIKIT nepectaHeT muraTb. He kacantech

nanbLamu yyactka nog CrvMBHbIM OTBEPCTUEM
npy NpuUroToBrieHMn Hanutka. Bo un3bexaHue
TpaBM He npukacanTecb K urne ronosku. Mpu
NPUrOTOBIEHUN HANWUTKa HUKOTAA He OCTaBnAn-
Te npubop 6e3 npucmoTtpa. He nonb3yiiTecb
npubopom 6e3 mogdoHa U pelleTku noadoHa,
Kpome Tex criyyaes, Koraa 1cnosnb3yeTcs OYeHb
BblCOKasi Kpyxka. He ncnonb3yiite npubop ans
NpuUroToBneHns ropsidert Boabl. He nepenon-
HAWTe pe3epByap ANs BoAbl. AepxuTe npudop /
CeTeBOW LUHYP / AepxaTenb Kancynbl B4anu ot
neteli. He nepeHocuTe maluuvHy, AepXacb 3a
ronoBKy CrnvBa.

He pasbupaiite npubop 1 HU4ero He BCTaBNAn-
Te B oTBepcTuA. JTiobble AelCTBKSA, o4ncTKa U
obcnyxvBaHWe NOMUMO CTaHAAPTHOrO UCNOrb-
30BaHMA OOJDKHbI MPOM3BOAUTBCA B LEHTpax
NOCNenpoAaxHoOro obCcnyxvBaHWsA, O KOTOPbIX
MOXHO y3HaTb No “ropayei’” nuHun NESCAFE
DOLCE GUSTO.

B cnyyae MHTEHCUBHOrO WCMONb30BaHWS NpU
HEAO0CTaTOYHOM BPEMEHM OXI1aKAEHUS YCTPOW-
CTBO BPEMeHHO npekpaTuT cyHKLMOHUPOBATb,
npu aToM Gyaer muratb KpacHbI MHOMKATOP.
3710 HeobXoAMMO AN 3alUTbl YCTpoCTBA OT
neperpesa. OTKno4UTE yCTPONCTBO Ha 30 MU-
HYT NSt OXNaXKAESHUS.

[aHHbI Npubop He NpegHasHa4YeH Ans Ucnonb-
30BaHusA: AETbMM WK NTULAMU C YMCTBEHHbLIMM
wvnu U3M4EeCKUMU HapyLUeHUsIMU - KpoMme
CryyaeB, KOra OHU MOIb3YHTCA U ynpaBns-
10T UM NOA Hagnexawum npucMmoTpom. Jvua,
maro pasbupatolimecss B aKCriyaTaumm U uc-
nonb3oBaHUM AaHHoro npubopa Unu He MoHMU-
matoLme 3TOoro, AOMKHbI CHavyana npoYecTb 1
MOSTHOCTLIO MOHSATL COAEPXKaHNEe AaHHOTO PYKO-
BOACTBA Mofnb3oBaTens, a Npu HeoGXoAMMOCTH
06paTUTLCS 32 AOMOSHUTESbHOM MOMOLLBO MO
noBoAy €ro aKcnsyatauMu U UCMonb3oBaHus K
TOMY, KTO OTBEYaeT 3a X 6e30MnacHOCTb.

Oepxxatenb kancynbl OCHALWEH OAHUM NOCTOSH-
HbIM MarHUTOM.

He ctaBbTe AepxaTenb kancynbl psaoM ¢ npu-
Gopamun 1 0GbeKTaMu, KOTOPblE MOXHO MoBpe-
OWUTb  MarHUTHbIMM  CBOWCTBaMW, Hamnpumep,
KpeauTHble KapTbl, OUCKETbI U ApYyrMe Hocute-
NV OaHHbIX, BUAEOKACCETbI, TENEBU3NOHHbIE U
KOMMbIOTEPHbIE MOHUTOPLI C KUHEeckonamu, Me-
XaHW4YeCKUMM Yacamu, CyxoBbIMM annapatamu
1 KONOHKaMMU.

[ns nauueHToB C KapAUOCTUMYMSITOpaMu UNnu
Aedubpunnatopamu: aepxatenb Kancynbl He
OEepXUTe HenocpeaCTBEHHO Hap, KapAVOCTUMY-
NATOPOM unu pecnbpunnaTopom.

Mepen 04NCTKON/YXOAOM BbIHbTE BWUIKY U3 pO-
3eTkn u pante npubopy ocTbiTb. ExegHesBHO
onycrollanTe 1 ovuLanTe NOAAOH U EMKOCTb
Ons Kancynbl. Hukorga He ouuvwanTe BUIKY,
npoBoA Unv Npubop B MOKPOM COCTOSIHUM U He
norpyxanTe MX B XuAKocTb. He npombiBaiite
npubop noa cTpyein BoAbl, HE MonuBanTe ero
BOAOW W3 LUNaHra U He norpyxante B BoAy.
[na ounctkn npubopa HMKOr4a He WCMOMb-
3yiTe mowlme cpeactea. Ouumwante npubop
TONbKO MArkMMM rybkamu/weTtkamu. PesepByap
Onst BoAbl HEOOXOAMMO ouMLaTh LETKOW Ans
uncTkM getckux OyTeinovek. Nocne yganeHus
HaKUNu MNpombiBalTe pesepByap ANs BoOAbl U
ouMLLaNTe MalUuHy Ansi NPefoTBpaLLeHUs CKo-
NeHNs ocTaTKoB OT CPeAcTBa yAaneHus Ha-
KUMNW.

Mocne wcnonb3oBaHWs npubopa Bcerga CHU-
MaliTe Kancyny v ouuLianTe rorfioBky cornac-
HO npoueaype ouncTku. [ns nonb3oBaTtenew,
CTpajaoLLyx annepruein Ha MomnoYHble NpPoayK-
Tbl: MPOMbIBaNTE rOIOBKY COrNacHoO npoueaype
o4mcTkM (cm. cTp. 9). BeibpacbiBaiiTe UCnonb3o-
BaHHble Kancynbl BMECTE C ObITOBLIM MyCOPOM.

YnakoBka U3rotoBrneHa u3 nepepabarbiBaembIx
mMaTepuanos. [anbHelwy WHDOpMaUuMio no
nepepaboTke MOXHO Yy3HaTb B MECTHbIX WH-
CTaHumsAx/opraHax.

3awmTta okpyxatoLlen cpefbl CTOUT Ha NEPBOM
mecTe!

B Bawem npubope cogepxaTtcsa LeH-

Hble MaTepuanbl, KOTOpble MOXHO

BOCCTAHOBUTb ~ unu  nepepaboTtaTb.
EEEN (OcraBbTe €ro B OGnuxanwem ropog-
CKOM MyHKTe cbopa Mycopa. [aHHbin npnbop
cepTudmumpoBaH B COOTBETCTBMM C EBponeii-
ckoii anpekTnsoli 2002/96 EC B oTHOLLEHMM 1C-
Nonb3yeMOoro 3NeKTPU4ECKOro U 3MeKTPOHHOTO
6biToBOro obopyaosaHus — WEEE). AupektuBa
onpegensieT NopsiAoK Bo3BpaTa 1 nepepaboTku
oTpaboTaBLuMX NpUBOPOB, KOTOPbIV NPUMEHUM
B npegenax EC.

Moxanyicrta, umenTe B BMAY, YTO NpMbop no-
TpebnseT aNeKTPOIHEPINI0, HAXOAACh B PEXU-
me rotoBHocTu (0,4 Bt/yac).
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@@ 3anobixHi 3axoan

NESCAFE

olce
usto

Anapat moxe OyTn HeGeane4yHuM y pasi He-
OOTPUMaHHS NONOXeHb Ljel iHCTPYKLUIT Ta 3a-
nobixHux 3axopais. JOTPMMYATECH NOMOXKEHb
L€l IHCTpyKUiT 3 BUKOPUCTaHHS.

B pasi BUHWKHeHHs HebGe3neyvHoi cuTyallii, Heran-
HO BUTSIMHITb BUKY LLHYPa KMBMEHHS 3 PO3ETKU.

Llen anapat npusHayeHuii onsi BUKOPUCTaH-
HS TiNbKWM B AOMALUHIX ymoBax. B pasi ko-
MEpLiNHOro BUKOPUCTAHHSA, HEBIAMNOBIAHOIO
BMKOPUCTaHHA abo HegoTPUMaHHS iHCTPYK-
i, BUpOOHUK He Bepe Ha cebe Hiskoi Bia-
NoBiAanbHOCTI, Ta B LbOMY BUNaAKy rapaHTis
He 3aCTOCOBYETbLCH. BrukopuctoBynte Tinbkn
Kancynu NESCAFE DOLCE GUSTO. Akujo
anapat He BWKOPWUCTOBYETLCS MPOTArOM
TpMBanoro 4acy, nig Yac BignycTku TOLLO,
TO Moro Tpeba CnopoXHWUTK, NPOMUTK Ta BU-
MKHYTW Bif XMBMNEHHS.

Hanpyra, BkasaHa y TexHi4HOMYy nacnopri,
NoBWHHA 30iraTucs i3 Hanpyrow y Mepexi.
BcTaBTe BUMKy LUHYpa XMBMNEHHS anapaTy y
3a3emMneHy po3eTky. HeipHe nigknoyeHHs
BeJe [0 BTpaTu rapaHTii.

He po3awmillynTe LIHYp XXMBMNEHHA nopsa 3
rapsuyMmy YacTvHamu anaparty, piXy4dMmMu
npeameTamu, Towo. 3anobirante 3BUCAHHSA
LUHYpPa XXMBMEHHSA, AKUIA NIOKMTOYEHNIA Y pO3-
eTky (pu3uk 3advenneHHs). Hikonn He Top-
KaWTecs LWHypa MoKpumu pykamu. llig yac
BUTSAraHHSA BUMKW He TAMHITb 3a WHYp. B pasi
MOLLUKOXXEHHS anapaTy, He BUKOPUCTOBYNTE
noro. Ona yHUKHeHHs Hebesnekun, 3abes-
neyte pemoHT Ta/abo 3aMmiHy LUHypa XuB-
JIEHHS 3BEPHYBLUMCH TiMNlbKM HA rapsiyy miHito
NESCAFE DOLCE GUSTO.

He poamiwyriTe anapat Ha rapsidin NOBepXHi
(Hanpuknag, Ha nuTi) Ta HIKOMW He Kopuc-
TyrTecs iM nopsig 3 BiAKPUTUM BOTHEM.

He BukopucTOBYnTE anapaT, SKWO BiH He
npaule B HOPManbHOMY pexumi abo AKLo
€ MNeBHi MOLIKOMXEHHSA. Y Takux BuNagkax
3Bepraiiteck Ao rapsauyoi nivii NESCAFE
DOLCE GUSTO.

[ns 3anobiraHHa nepelukon 340pPOB’to0, 3a-
BXAW 3anoBHIONTE pe3epByap CBIKOKW MUT-
HOK BOZOK. 3aBXaW 3aKpuBamTe KpULLKY 3
TpUmMayem Kancynu, Ta Hikonu He BiaKkpuBamn-
Te nig Yac po6oTu. Anapat He npautoBaTuve,
AKWOo He Oyae BCTaBMNeHW Tpumad Kancy-
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nun. He BiaTarynte Baxinb, NOKM nepemukay
“YBimMK./ BUMK.” He nepecTtaHe Gnumartun yep-
BOHUM Konbopom. He nigknagawte nanbui
nig HOCWMK noAadi KaBwu Mig 4Yac NpuUroTyBaH-
Hs1 Hanow. Ons YHUKHEHHSI MOLUKOOXKEHHS,
He TopkaunTecs Hocuka nogadi kaBu. Hikonu
He 3anuwanTe npauiosaTy anapaT 6e3 Ha-
rnsagy. He BukopuctoByiite anapat 6e3 nig-
OOHY Ta peLUiTK1, OKpiM BMNaAKiB, KOnu BU-
KOPWUCTOBYETBLCA [yXXE BUCOKWIA Kyxonb. He
BMKOPUCTOBYWTE anapaTt Ans nigirpisy sogu.
He 3anuBanTe 3ariBy Boay y pe3epByap Ans
3anobiraHHsa Moro nepenoBHeHHS. Tpumante
anapar / kabenb / TpUmMay kancynu B Hefo-
CTYMHOMY Ans AiTeil Micli.

He posbuparite anapaT caMOCTIMHO Ta He
po3milLyiiTe Byab-aKi iHLWI pedi y Woro oTBo-
pax. byab-ski poboTu, unLieHHs abo gornsag
OKpPiM 3BUYAMHOTO BWKOPUCTAHHSA, MOBUHHI
BMKOHYBaTMUCA  LEHTpamu  nicnanpogax-
HOro 06CnyroByBaHHs, SKi YNOBHOBAXEHI
NESCAFE DOLCE GUSTO Hotline.

3a iHTEHCMBHOrO BUKOPUCTaHHA 3 HeJocTaT-
HiM YacoMm Ansi OXOMnoaXKeHHs, npunag TUM-
YyacoBO nepecTtaHe (yHKLliOHyBaTH, CBITMO-
BUiA iHgukaTop 6yae murotitu. Lle saxuctutb
Baw npunag Big neperpisy. BUMKHiTb npu-
nap Ha 30 xB. Ta 3anULLTE AOro OXOMNMOHYTH.

AnapaT He npusHayeHW’d Ans BUKOPUCTaH-
HA AiTbMu; a6o ocobamm, siki MOXyTb MO-
cTpaxgaT¥ BHacNigoK CBOIX NcuxiyHUX Ta/
abo hisvyHUX MOpYLLEHb, 3@ BUKIKOYEHHSM
CUTyauili, KoM BOHU MpOWLWNM HeobXigHe
HaB4YaHHA LWOAO ioro ekcnnyaraudii Ta Bu-
KopuctaHHs. Ocobu, ski MalTb obmexeHe
PO3YMiHHSA LWOAO ekcnnyaTauii Ta BMKopuUC-
TaHHa anapaty, MOBWHHI 3Mo4yaTky npoyn-
TaTn Ta 3pO3yMiTW BMICT L€l iHCTPYKUIT ANns
KopucTyBaya, Ta y pasi HeobXxigHOCTi, 3anu-
TaTu JogaTKOBI MaTepianu Wwogo 1oro gii Ta
BUKOPUCTAHHS y 0Ci0, ki BignosiganbHi 3a ix
Oe3neky.

Tpumau kancynu oGrnagHaHuii OfHWM nO-
CTiiHUM MarHiToM. YHukainTe posrallyBaHHS
Tpumaya kancynu 6ina nobyToBux npunagis
Ta npegmeTiB, AKi nignagatoTe nig Ao mar-
HITHUX MOMiB, HaNpuKnag, KPeauTHi KapTku,
OVCKETW Ta iHLWIi NpUCTpOi 30epiraHHa gaHux,
BiJEOCTPIYKM, TEeneBi3iiHi Ta KOMM'IOTEpPHI
MOHITOpPK 3 KiHECKOMaMMW, MeXaHiyHi roguH-
HVKW, CNyXOBi anapaTu Ta ry4HOMOBL.

Ans ocib, siki BUKOPUCTOBYIOTL KapaiocTiMy-
nstopun abo pedibpinnsatopu: He Bukopuc-
TOBYWTE Tpumad kancynu GesnocepenHbo
nopsig 3 kapgioctimynatopammu abo pedi-
6pinnaTopamu.

Mepen nodaTkOM uuUWEHHS/gornady, Bu-
MKHITb @anapar Bifl XXMBMEHHS Ta gante nomy
ocTurHyTu. LLlogeHHO CnopoXHsSINTE Ta Ymnc-
TiTb NiQAOH Ta MiWoK kancynu. Hikonu He
YUCTITb Bonoru abo 3aHypeHui LwTencensb,
WHyp abo anapart y pasi 3aHypeHHs y Oyab-
SKY pianHy. Hikonu He YncTiTb anapaT BOAHUM
CTPYMEHEeM, He MonuBanTe Woro 3i wnaHra
Ta He 3aHyptonTe noro y Bogy. Hikonu He Bu-
KOPUCTOBYIWTE MUIOHI 3acoby NS YWLEHHS
anapaty. YucTiTb anapaTt BUKOPUCTOBYHOYM
TiNbKN M'sKi ryOkn/ Witkn. YncTite pesepsy-
ap Ans BOAW LUITKOK ANst OAUTAYMX MASLLIOK.
Micnsa BMoaneHHsa Hakuny, NpoMuiiTe pesep-
Byap Ans BOAM Ta MOYMCTITb anapart, Buaa-
NAYI YCi 3anuLLKN PiAVHN ANS BUOANEHHSA
Hakwvny.

Micna BUKOPWUCTaHHS anapaTty, 3aBXau 3Hi-
ManTe Kancyny Ta YUCTiTb KPULLKY 3rigHO 3
npouenypor uuieHHs. KopucTtysadi, ki
CTpaXxgatoTb Ha aneprito 4O MOJSIOYHOI Mpo-
OyKUil: NpOMUITE KPULLIKY 3rigHO 3 npoueay-
poto YnLeHHs (aMB. cTopiHKy 9). YTunisauis
BUKOPUCTaAHUX Karcyn 34iNCHI0ETbCA i3 3a-
ranbHMMU NOOYTOBUMM BiAXO4aAMU.

YnakoBka 3pobneHa 3 npugaTHux Ans no-
BTOPHOrO BWKOPWUCTaHHSI MaTepianis. 3Bep-
HITBCS1 4O CBOEI MicLEeBOI pagu/opraHy Bna-
OM Woao OTpPUMaHHA nodanbLuoi iHpopmauit
npo NOBTOPHY NepepobKy.

Hacamnepen oxopoHa HaBKOMWLLUHBOIO Ce-
penosuLa!

Anapat MiCTUTb KOLLTOBHI MaTepianu,
Er SKi MOXYTb OyTK yTunizoBaHi abo ne-

pepobneHi. BigHeciTb ix o micLueBoro
NN opiliiHOrO NyHKTY npuinomy. Anapar
Ma€e MapKyBaHHSA BigMnoBigHO OO0 €Bponew-
cbkoi Oupektmen 2002/96 EC wopo Buko-
PUCTaAHOrO EnNEeKTPUYHOro Ta efneKTPOHHOro
obnagHaHHsi - WEEE). npekTrBa BU3Ha4ae
OCHOBHIi NPMHLMNM NOBEPHEHHS Ta nepepob-
Ku BigxoaiB nobyToBuX npunagie, Ak 3acTto-
COBYIOTbCS Ha TepuTopii E€C.

BynbTe obepexHi, TOMy Lo anapaTt CroXuBae
€neKTPOEHeprito, KONM 3HaXOAUTLCS Y PEXUMI
rotoBHocTi (0.4 BT/ roa.).




@ Sauga

NESCAFE

olce
usto

Sis prietaisas gali kelti pavojy saugai, jei
Sie nurodymai ir saugos priemonés yra
ignoruojamos. Laikykite Sig naudojimo ins-
trukcija lengvai pasiekiamoje vietoje.

Skubiu atveju nedelsdami iStraukite kistukg is
maitinimo lizdo.

Sis gaminys skirtas tik buitiniam naudojimui.
Naudojant jj komerciniams tikslams, nesilai-
kant instrukcijy arba naudojant netinkamai,
gamintojas neprisiima jokios atsakomybés
ir garantija netaikoma. Naudokite tik NES-
CAFE DOLCE GUSTO kapsules. Jei nenau-
dojate ilgesnj laika, iSvykstate atostogy ir t.t.,
prietaisg iStustinkite, iSvalykite ir iSjunkite.

Maitinimo jtampa turi bati tokia, kaip nurody-
ta ant gaminio vardinés plokstelés. Junkite
prietaisg | elektros rozetes su jzeminimu. Ne-
tinkamai prijungus garantija netaikoma.

Nedékite maitinimo laido arti Silumos Salti-
niy, astriy briauny ir t.t. Negalima maitinimo
laido kabinti laisvai (pavojus nuvesti prietai-
sg). Niekada nelieskite laido Slapiomis ran-
komis. Neatjunkite prietaiso traukdami uz
laido. Nenaudokite sugedusio prietaiso. Sie-
kiant iSvengti pavojaus, remontuoti ir / ar pa-
keisti maitinimo laidg galima tik susitarus su
NESCAFE DOLCE GUSTO pagalbos linija.

Nestatykite prietaiso ant karsty pavirsiy (pvz.,
Sildymo plokstés) ir niekada nenaudokite arti
atviros liepsnos.

Nenaudokite prietaiso, jei jis veikia su su-
trikimais arba jeigu matote pakenkimy. To-
kiais atvejais kreipkités | NESCAFE DOLCE
GUSTO pagalbos linijg.

Sveikatos sumetimais visuomet uzpildy-
ti vandens rezervuarg Svieziu geriamuoju
vandeniu. Visada uzdarykite ekstrakcijos
galvute kapsuliy laikikliu ir prietaisui veikiant
jo neatidarinékite. Nejdéjus kapsuliy laikiklio
prietaisas neveiks. Netraukite svirties | virsy,

kol nenustos mirkcioti raudonas jjungimo /
iSjungimo jungiklis. Ruoddami gérimus nekis-
kite pirSty po iSleidimo anga. Norédami ne-
susizaloti nelieskite galvutés adatos. Ruos-
dami gérimus niekada nepalikite prietaiso be
prieziuros. Nenaudokite prietaiso be padé-
klo ir padéklo tinklelio, iSskyrus atvejus, kai
naudojamas labai aukstas puodelis. Nenau-
dokite prietaiso karsto vandens paruoSimui.
Neperpildykite vandens rezervuaro. Laikyki-
te prietaisa / laidg / kapsuliy laikiklj vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Neardykite prietaiso ir nieko nedékite | an-
gas. Visas prieziuros ir valymo operacijas,
iSskyrus jprastinio naudojimo veiksmus, turi
atlikti garantinio aptarnavimo centrai, patvir-
tinti NESCAFE DOLCE GUSTO pagalbos
linijos.

Tais atvejais, kai intensyviai naudojant
prietaisg neleidZiama jam atvésti, prietai-
sas laikinai nustos veikti pats ir mirksés
raudonas indikatorius. Tai apsaugos jj nuo
perkaitimo. Todél leiskite prietaisui atvési ir
iSjunkite jj trisdeSim¢&iai minuciy.

Sio prietaiso negali naudoti: vaikai; asme-
nys su psichikos ir / ar fiziniais sutrikimais -
nebent jie buty tinkamai prizitrimi prietaiso
veikimo ir naudojimo metu.

Asmenys, kurie gerai nenusimano apie prie-
taiso veikima ir naudojima, pirmiausia turi per-
skaityti ir gerai suprasti §j vartotojo vadova, ir
prireikus prasyti papildomy paaiskinimy apie
prietaiso veikimg ir naudojimg i$ asmens, at-
sakingo uz jy sauguma.

Kapsuliy laikiklis turi vieng nuolatinj magne-
ta. Nedékite kapsuliy laikiklio Salia prietaisy ir
daikty, kuriuos gali magnetizmas sugadinti,
pavyzdziui, kreditiniy korteliy, diskeliy ir kity
duomeny saugojimo laikmenuy, vaizdo juosty,
televizijos ir kompiuteriy monitoriy ir kinesko-
py, mechaniniy laikrodziy, klausos aparaty ir
garsiakalbiy.

Pacientai su Sirdies stimuliatoriais ar defi-
briliatoriais: nelaikykite kapsuliy laikiklio
tiesiogiai virS stimuliatoriaus ar defibriliato-
riaus.

Prie$ valyma / prieziurg iSjunkite prietaisg ir
leiskite jam atvésti. Kasdien iStustinkite ir is-
valykite padéklg ir padéklo kapsuliy inda. Nie-
kada neplaukite ir nenardinkite kistuko, laido
ar prietaiso | jokj skystj. Niekada neplaukite
prietaiso tekanciu vandeniu, nepurkskite ant
jo vandens ir nenardinkite | vandenj. Nieka-
da nenaudokite valymo priemoniy prietaisui
valyti. Valykite prietaisa tik minksta kempi-
ne / Sepetéliais. Vandens rezervuarg valyki-
te vaiky buteliuko Sepetéliu. Po nukalkinimo
praplaukite vandens rezervuarg ir iSvalykite
prietaisg, kad jame nelikty nukalkinimo me-
dZiagos.

Pasinaudoje prietaisu visada iSimkite kapsule
ir iSvalykite galvute pagal valymo procedura.
Vartotojams, alergi$kiems pieno produktams:
plaukite galvute pagal valymo procedirg (Zr.
9 psl.). ISmeskite panaudotas kapsulés su
buitinémis atliekomis.

Pakuoté pagaminta i$ pakartotinai perdirba-
my medziagy. Dél iSsamesnés informacijos
apie perdirbimg kreipkites | vietines tarny-
bas.

Aplinkos apsauga — svarbiausia!

Jusy prietaiso sudétyje yra vertingy
E medziagy, kurios gali buti pakartoti-

nai panaudotos ar perdirbtos. Palikite
jas vietos pavojingy atlieky surinkimo
punkte. Sis prietaisas pazenklintas pagal
2002/96/EB Europos Direktyvg dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky - EE|). Direkty-
voje numatyta prietaisy grazinimo pakartoti-
niam perdirbimui tvarka, kuri taikoma visoje
ES.

Atminkite, kad parengties bUsenoje prietai-
sas naudoja elektros energijg (0,4 W / val.).
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A @D Drosibas informacija

NESCAFE

olce
usto

Ja netiek ievérotas Sis instrukcijas un drosr-
bas informacija, ST iekarta var bit bistama.
Saglabajiet So instrukciju rokasgramatu.

Avarijas gadijuma nekavéjoties izraujiet no
kontaktligzdas kontaktdaksu.

&1 iekarta paredzéta tikai sadzives lieto-
Sanai. Ja iekarta tiek lietota komercialiem
mérkiem, tiek lietota neatbilsto$a veida vai
neieverojot instrukcijas, razotajs neuzne-
mas atbildibu un garantija nav spéka. Lietot
tikai NESCAFE DOLCE GUSTO kapsulas.
Ja esat prom ilgaku laiku, brivdienas un tm-
Idz., iekarta ir jaiztuk$o, jaiztira un jaatvieno
no baro$anas.

Tikla spriegumam ir jaatbilst uz datu plak-
snites noraditajam spriegumam. Pieslédziet
iekartu iezemétai elektriskajai kontaktligz-
dai. Nepareiza savienojuma gadijuma ga-
rantija nav spéka.

Nenovietojiet elektrisko vadu karstuma,
asu sturu tuvuma un tmldz. vietds. Ne-
laujiet elektriskajam vadam brivi karaties
(paklupSanas risks). Nekad neaiztieciet
vadu ar mitram rokam. Neatvienojiet ie-
kartu no elektribas, raujot aiz vada. Ja ie-
karta ir bojata, nelietojiet to. Lai izvairitos
no bistamibas, iekartas remontu un / vai
elektriska vada nomainu organiz€jiet tikai
ar NESCAFE DOLCE GUSTO Hotline pa-
idzibu.

Nenovietojiet iekartu uz karstas virsmas
(piem., sildrinka) un nekad nelietojiet to at-
klatas liesmas tuvuma.

Nelietojiet automatu, ja ta nedarbojas ne-
vainojami vai ja ir bojajumu pazimes. Tada
gadijuma informéjiet NESCAFE DOLCE
GUSTO Hotline. Veselibas apsvérumu
dé| udens tvertné vienmer iepildiet svaigu
dzeramo udeni. Vienmér aizveriet ekstrak-
cijas galvinu ar kapsulu turétaju un iekartas
darbibas laikd nekad neatveriet to. lekarta
nedarbosies, ja nebus ievietots kapsulu tu-
rétajs. Nevelciet sviru uz aug8u, pirms nav
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beidzis sarkana krasa mirgot IESLEGTS/
IZSLEGTS slédzis.

Nelieciet pirkstus zem izplides atveres lai-
k3, kad tiek gatavots dzériens. Lai izvairitos
no traumam, nepieskarieties galvinas ada-
tai. Dzériena pagatavoSanas laikd nekad
neatstajiet iekartu bez uzraudzibas. Nelie-
tojiet iekartu bez pilienu paplates un pilie-
nu uztver$anas rezga, iznemot gadijumus,
kad dzériens tiek liets loti augsta kruzé. Ne-
lietojiet iekartu Udens karséSanai. Nelejiet
udens tvertné parak daudz Udens. Turiet
iekartu / kabeli / kapsulu turétaju bérniem
nepieejama vieta.

Neizjauciet iekartu un neko nelieciet ie-
kartas atverés. Jebkada veida darbibas,
tiriSanu un apkopi, kas nav parasta iekar-
tas lietoana, ir javeic NESCAFE DOLCE
GUSTO Hotline apstiprinatajos pécpardo-
Sanas servisa centros.

ligsto3as lietoSanas gadijuma bez atdzesé-
Sanas iespéjas, ierice uz laiku var partraukt
darboties — sarkanais indikators saks mir-
got. Tas paredzéts lai pasargatu ierici no
parkar$anas. Izslédziet ierici uz 30 minGtém
un Jaujiet tai atdzist.

So iekartu nedrikst lietot bérni vai personas
ar garigiem un/vai fiziskiem veselibas trau-
céjumiem, ja vien iekarta netiek darbinata
un lietota pienaciga uzraudziba. Personam,
kas neizprot vai nepilnigi izprot Sis iekartas
darbibas un lietoSanas principus, vispirms
ir jaizlasa un pilniba jasaprot Sis lietotaja
rokasgramatas saturs un, ja nepiecieSams,
par vinu drosibu atbildigajai personai jalidz
papildu padomi attieciba uz iekartas darbi-
bu un lietoSanu.

Kapsulu turétajs ir aprikots ar vienu pasta-
vigu magnétu.

Nenovietojiet kapsulu turétaju tadu iekar-
tu un priekSmetu tuvuma, kuram magné-
tisms var nodarit bojajumus, piem., blakus
kreditkartém, disketém un citam datu ieri-
cém, videokasetém, televizoriem un datoru

monitoriem, mehaniskajiem pulksteniem,
dzirdes aparatiem un skalruniem. Pacienti
ar elektrokardiostimulatoriem vai defibrila-
toriem: neturiet kapsulu turétaju tieSi virs
elektrokardiostimulatoria vai defibrilatora.

Pirms iekartas tiriSanas/apkopes atvienojiet
to no baroSanas un |aujiet iekartai atdzist. Ik
dienas iztukSojiet un nofiriet pilienu paplati
un izlietoto kapsulu tvertni. Nekad netiriet
mitru kontaktdaksu, vadu vai iekartu un ne-
meérciet to nekada skidruma. Nekad netiriet
iekartu zem tekoSa udens, nemazgajiet to
un neiegremdéjiet udeni. lekartas tiriSanai
nekad neizmantojiet mazgasanas [idzek-
lus. lekartu tiriet tikai ar mikstu sukli/suku.
Udens tvertne ir jatira ar zidainu pudelidu
finSanas suku. Péc atkalkoSanas izskalojiet
udens tvertni un iztiriet iekartu, lai taja ne-
paliktu atkalkoSanas lidzekla parpalikumi.

Péc iekartas lietoSanas vienmér iznemiet
kapsulu un notiriet galvinu saskana ar firi-
Sanas instrukciju. Cilvéki, kuriem ir alergija
pret piena produktiem: galvinu skalojiet ar
tirSanas instrukciju (skat. 9. Ipp.). Izlietotas
kapsulas izmetiet sadzives atkritumos.

lepakojums ir izgatavots no parstradaja-
miem materialiem. Lai sanemtu papildinfor-
maciju par otrreiz€jo parstradi, sazinieties
ar vietéjo domi/varasiestadi.

Svarigaka ir vides aizsardziba!

lekarta satur vertigus materialus,
E kurus var atgut vai otrreizéji par-

stradat. Nododiet iekartu vietgja

sadzives atkritumu savakSanas
punkta. STiekarta ir markéta atbilstosi Eiro-
pas Direkfivai 2002/96/EK par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem - EEIA). ST
direkfiva nosaka lietotu iekartu atgrieSanas

un otrreizéjas parstrades kartibu, kas attie-
cas uz visu ES.

Ladzu, nemiet véra, ka iekarta, kad ta ir
gatavibas rezima, patére elektribu (0,4 W/
stunda).
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See seade voib olla ohtlik, kui neid juhiseid
ja ohutusndudeid ei jargita. Hoidke see ju-
hend alles.

Hadaolukorras eemaldage pistik pistikupe-
sast.

Toode on mdeldud ainult koduseks kasu-
tamiseks. Kommertskasutuse, mitteotstar-
bekohase kasutamise voi juhiste mittejar-
gimise korral ei vbta tootja endale mingit
vastutust ja garantii ei kehti. Kasutage ai-
nult NESCAFE DOLCE GUSTO kapsleid.
Kui viibite pikemat aega eemal, naiteks
puhkusel vms, siis tuleb seade tiihjendada,
puhastada ja vooluvérgust eemaldada.

Peatoite pinge peab olema sama, nagu
andmeplaadil naidatu. Uhendage seade
maandusega toitepistikusse. Vale Uhendu-
se kasutamine tuhistab garantii.

Arge asetage toitejuhet kuumuse, teravate
servade jms lahedusse. Arge laske peatoi-
te juhtmel rippuda (oht komistada). Arge
kunagi puudutage juhet margade katega.
Arge eemaldage pistikupesast, tdmmates
juhtmest. Vigastuste korral arge kasutage
seadet. Ohu valtimiseks laske toitejuhe pa-
randada ja/vdi asendada ainult NESCAFE
DOLCE GUSTO Hotline’i kaudu.

Arge asetage seadet kuumale pinnale (nt
pliidiplaadile) ja arge kasutage seda kunagi
lahtise tule ldheduses.

Arge kasutage masinat, kui see korralikult
ei téota, voi kui on tekkinud nahtav vigas-
tus. Sellisel juhul teavitage NESCAFE
DOLCE GUSTO Hotline'i.

Tervishoiu kaalutlustel taitke veepaak alati
varske joogiveega. Sulgege filtripea alati
kapslihoidikuga ja arge seda kunagi prot-
sessi ajal avage. Masin ei to6ta, kui kaps-
lihoidjat ei ole paigaldatud. Arge tmmake
kangi, enne kui SEES/VALJAS Iiiliti puna-
ne tuli I8petab vilkumise. Arge pange sérmi

joogi valmistamise ajal valjalaskeava alla.
Vigastuste valtimiseks arge puudutage
filtripea ndela. Arge kunagi lahkuge joo-
gi valmistamise ajal masina juurest. Arge
kasutage masinat tilgaaluse ja tilgavoreta,
valja arvatud siis, kui kasutate vaga korget
tassi. Arge kasutage masinat kuuma vee
valmistamiseks. Arge taitke veepaaki liig-
selt. Hoidke seade/juhe/kapslihoidja laste
kaeulatusest eemal.

Arge votke masinat lahti ega asetage mi-
dagi selle avaustesse. Igasuguse 1606, pu-
hastamise ja muu hooldusega, mis erineb
tavakasutusest, peab tegelema mudgijarg-
se teeninduse esindus, mille on méaranud
NESCAFE DOLCE GUSTO Hotline.

Kui te seadme intensiivse kasutamise kor-
ral sellele piisavalt jahtumisaega ei vdimal-
da, I6petab seade ajutiselt té6tamise ning
punane indikaatorlamp hakkab vilkuma.
Selline kaitumine kaitseb seadet Ullekuu-
menemise eest. Liilitage seade 30 minutiks
vélja, et see saaks maha jahtuda.

Seda seadet ei tohiks kasutada lapsed ega
vaimse ja/voi flisilise puudega isikud - v.a.
juhul, kui neid masina kasutamisel piisavalt
jalgitakse. Isikud, kellel puudub vai on piira-
tud ettekujutus masina kasutamisest, pea-
vad esmalt lugema labi ja saama taielikult
aru masina kasutusjuhendist ja vajadusel
kiisima taiendavat ndu selle kasutamise
kohta isikult, kes nende ohutuse eest vas-
tutab.

Kapslihoidja on varustatud (ihe piisimagne-
tiga. Valtige kapslihoidja asetamist seadme-
te ja objektide lahedusse, mida magnetism
kahjustada vodib, nt krediitkaardid, disketid
ja muud andmeseadmed, videokassetid,
teleri- ja arvutimonitorid, mehaanilised kel-
lad, kuuldeaparaadid ja kolarid.

Patsiendid, kellel on slidamestimulaatorid
voi defibrillaatorid: &rge hoidke kapslihoid-

jat otse stidamestimulaatori voi defibrillaa-
tori kohal.

Enne puhastamist/hooldamist eemaldage
seade vooluvoérgust ja laske sellel jahtuda.
Tudhjendage ja puhastage tilgaalus ning
kapslimahuti iga paev. Arge kunagi puhas-
tage marja lapiga ega kastke pistikut, juhet
véi masinat vedelikku. Arge kunagi peske
masinat jooksva vee all, voolikust ega kast-
ke seda vette. Arge kasutage masina pu-
hastamisel puhastusvahendeid.

Puhastage masinat ainult pehme kéasna/
harjaga. Veepaaki tuleb puhastada lutipu-
deliharjaga. Péarast katlakivi eemaldamist
loputage veepaak Ule ja puhastage masin,
et valtida katlakivieemaldi jaake.

Parast seadme kasutamist eemaldage
alati kapsel ja puhastage pea vastavalt
puhastusprotseduurile. Kasutajad, kes on
allergilised piimatoodetele: loputage pea
vastavalt puhastusprotseduurile (vt Ik. 9).
Visake kasutatud kapslid éra koos majapi-
damisjaatmetega.

Pakend on valmistatud taaskaideldavast
materjalist. Taiendava teabe saamiseks
kaitlemise kohta votke Uhendust kohaliku
omavalitsusasutusega.

Keskkonnakaitse eelkdige!

Teie seade sisaldab vaartuslikke
E/ materjale, mida saab taastada voi

taaskaidelda. Viige see kohalikku

jadtmekogumispunkti. See seade on
margistatud vastavalt Euroopa direktiivile
2002/96/EU, mis kasitleb kasutatud elektri-
ja elektroonikaseadmeid - WEEE). Direktiiv
maarab kasutatud seadmete tagastamise
ja taaskaitlemise raamistiku kogu Euroopa
Liidus.

Palun arvestage, et seade kasutab valmis-
oleku reziimis elektrit (0,4 W tunnis).
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